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القسم الأول

3اسم الكیان المھمل الذي یتلقى الدفعة (إذا لزم الأمر، انظر التعلیمات) 

شركة
اتفاقیة ائتمان معقدمنظمة معفاة من الضریبة

تركةمؤسسة خاصة
كیان مھمل

لانعم                إذا حددت خانة "كیان مھمل " أو "شراكة" أو "اتفاقیة ائتمان بسیط" أو "اتفاقیة ائتمان ذو ملكیة خاصة" أعلاه، فھل الكیان ھجین یقدم مطالبة بموجب معاھدة ضریبیة؟ إذا كان الجواب "نعم"، قم بتعبئة القسم الثالث.
5الحالة بموجب الفصل الرابع (الحالة بموجب فاتكا) (انظر التعلیمات للاطلاع على التفاصیل وقم بتعبئة الإقرار أدناه لحالة الكیان المنطبقة)  

منظمة دولیة. قم بتعبئة القسم الرابع عشر.مؤسسة مالیة أجنبیة مشاركة.

خطط تقاعد معفاة. قم بتعبئة القسم الخامس عشر.مؤسسة مالیة أجنبیة معنیة بالإبلاغ من النموذج 1.

كیان مملوك بالكامل من قبل مالكین مستفیدین معفیین. قم بتعبئة القسم السادس عشر.مؤسسة مالیة أجنبیة معنیة بالإبلاغ من النموذج 2.

مؤسسة مالیة في تبعیات الولایات المتحدة. قم بتعبئة القسم السابع عشر.

كیان مجموعة غیر مالیة مستثنى. قم بتعبئة القسم الثامن عشر.

شركة ناشئة غیر مالیة مستثناة. قم بتعبئة القسم التاسع عشر.

مؤسسة مالیة أجنبیة مدعومة. قم بتعبئة القسم الرابع.

منظمة بموجب المادة 501(ج). قم بتعبئة القسم الواحد والعشرین.

منظمة غیر ربحیة. قم بتعبئة القسم الثاني والعشرین.

كیان أجنبي غیر مالي مستثنى في تبعیات الولایات المتحدة. قم بتعبئة القسم الرابع والعشرین.

كیان أجنبي غیر مالي فعال. قم بتعبئة القسم الخامس والعشرین.

كیان أجنبي غیر مالي وغیر فعال. قم بتعبئة القسم السادس والعشرین.

مؤسسة مالیة أجنبیة تابعة داخلیًا مستثناة. قم بتعبئة القسم السابع والعشرین.

كیان أجنبي غیر مالي معني بالإبلاغ المباشر.

كیان أجنبي غیر مالي مدعوم ومعني بالإبلاغ المباشر. قم بتعبئة القسم الثامن والعشرین.مؤسسة مالیة أجنبیة معتمدة من مالكھا. قم بتعبئة القسم العاشر.

حساب غیر مالي.موزع مقید. قم بتعبئة القسم الحادي عشر.

6عنوان الإقامة الدائم (الشارع، رقم الشقة أو الجناح، أو الطریق الفرعي). لا تسخدم عنوان صندوق برید أو عنوان لعنایة شخص آخر (عدا العنوان المسجل) 

7العنوان البریدي (إذا اختلف عن العنوان أعلاه)

النموذج W-8BEN-E (�سخة أ�ت��رقم الشهادة: 59689N  انظر التعلیمات المنفصلة للاطلاع على إشعار قانون الحد من الأعمال الورقیة

الدولةالمدینة أو البلدة، الولایة أو المحافظة. ضع الرمز البریدي حسب الاقتضاء.

كیانات استثمار معینة لا تحتفظ بحسابات مالیة. قم بتعبئة القسم التاسع.

الدولةالمدینة أو البلدة، الولایة أو المحافظة. ضع الرمز البریدي حسب الاقتضاء.

كیان استثمار دیون محدودة الأجل معتمد ویعتبر ممتثل. قم بتعبئة القسم الثامن.

اتفاقیة ائتمان ذو ملكیة 
منظمة دولیةخاصة

مؤسسة مالیة أجنبیة غیر مشاركة (بما في ذلك مؤسسة مالیة أجنبیة ذات صلة بمؤسسة 
مالیة أجنبیة معنیة بالإبلاغ بموجب اتفاقیة حكومیة بینیة عدا المؤسسة المالیة الأجنبیة التي 

تعتبر ممتثلة أو المؤسسة المالیة الأجنبیة المشاركة أو المالك المستفید المعفى).

مؤسسة مالیة أجنبیة غیر معنیة بالإبلاغ بموجب اتفاقیة حكومیة بینیة. قم بتعبئة القسم الثاني عشر.

حكومة أجنبیة أو حكومة تابعة للولایات المتحدة أو بنك إصدار مركزي أجنبي. قم بتعبئة القسم الثالث عشر.

مؤسسة مالیة أجنبیة مسجلة تعتبر ممتثلة (عدا المؤسسة المالیة الأجنبیة المعنیة بالإبلاغ من النموذج 1 أو المؤسسة المالیة الأجنبیة
 المدعومة أو المؤسسة المالیة الأجنبیة غیر المعنیة بالإبلاغ بموجب اتفاقیة حكومیة بینیة المشمولة في القسم الثاني عشر). انظر التعلیمات.

كیان غیر مالي مستثنى قید التصفیة أو الإفلاس. قم بتعبئة القسم العشرین.

بنك محلي معتمد وغیر مسجل یعتبر ممتثل. قم بتعبئة القسم الخامس.

مؤسسة مالیة أجنبیة معتمدة تعتبر ممتثلة وتحتفظ بحسابات منخفضة القیمة فقط. قم بتعبئة القسم السادس.

كیان أجنبي غیر مالي مطروح للتداول العام أو كیان أجنبي غیر مالي تابع لشركة مطروحة للتداول 
العام. قم بتعبئة القسم الثالث والعشرین.

أداة استثماریة محدودة الملاك ومدعومة معتمدة وتعتبر ممتثلة. قم بتعبئة القسم السابع.

شراكة4الحالة بموجب الفصل الثالث (نوع الكیان) (یجب تحدید خانة واحدة فقط)
حكومة أجنبیة – كیان خاضع للسیطرةاتفاقیة ائتمان بسیط
حكومة أجنبیة – جزء أساسيبنك إصدار مركزي

یرجى زیارة الرابط www.irs.gov/FormW8BENE للاطلاع على التعلیمات وآخر المعلومات.وزارة الخزانة
قدم ھذا النموذج إلى وكیل الاستقطاع أو الدافع. لا ترسلھ إلى دائرة الإیرادات الداخلیة.دائرة الإیرادات الداخلیة

ھویة المالك المستفید
2بلد التأسیس أو التنظیم 1اسم المنظمة التي تمثل المالك المستفید

W-8BEN-E النموذج
شھادة حالة المالك المستفید لاستقطاع الضریبة والإبلاغ عنھا في الولایات

المتحدة (للكیانات)
رقم مكتب الإدارة والمیزانیة: 1545-1621(نسخة أكتوبر 2021)       للاستخدام من قبل الكیانات. یتعین على الأفراد استخدام النموذج W-8BEN         تشیر المواد إلى قانون مصلحة الضرائب الأمریكیة



الصفحة 2النموذج W-8BEN-E (نسخة أكتوبر 2021)   

القسم الأول
8رقم التعریف الضریبي الأمریكي، إذا لزم الأمر

9

ث - حدد الخانة إن لم یكن رقم التعریف الضریبي الأجنبي مطلوباً قانونیاً  ب - رقم التعریف الضریبي الأجنبيأ - رقم تعریف الوسیط العالمي
10  الأرقام المرجعیة (انظر التعلیمات) 

ملاحظة: یرجى تعبئة باقي النموذج، بما في ذلك توقیع النموذج ضمن القسم الثلاثین

القسم الثاني

�ع الذي يتل� دفعة11 رابع (الحالة �موجب فات�ا) لل��ان المهمل أو الف الحالة �موجب الفصل ال

��د أو عنوان لعنا�ة شخص آخر (عدا العنوان المسجل).12 ). لا �سخدم عنوان صندوق ب ر�� رقم الشقة أو الجناح، أو الط��ق الف رع،  �ع (الشا عنوان ال��ان المهمل أو الف

رقم تع��ف الوس�ط العال�� (إذا 13

القسم الثالث
� تنطبق):14 أقر �أن (حدد �ل الخانات ال��

وفقًا للمعنى المقصود في معاھدة ضریبة الدخل بین الولایات المتحدة وتلك الدولة.

شركة تستوفي اختبار الملكیة وتآكل القواعد الضریبیة

شركة تستوفي اختبار مزایا المشتقات المالیة

شركة لدیھا بند دخل یستوفي اختبار التجارة أو الأعمال التجاریة النشطة

تم الحصول على قرار تقدیري إیجابي من قبل السلطة المختصة في الولایات المتحدة

لا یوجد مادة بشأن القیود على المزایا في المعاھدة

أخرى (حدد المادة والفقرة):

  15  المعدلات والشروط الخاصة (حسب الاقتضاء – انظر التعلیمات):
یستند المالك المستفید إلى أحكام المادة والفقرة

% لضریبة الاستقطاع على (حدد نوع الدخل) :	من المعاھدة الضریبیة المحددة ضمن البند 14a أعلاه للمطالبة بمعدل 

یرجى توضیح الشروط الإضافیة في المادة والتي یستوفیھا المالك المستفید لیكون مؤھلاً لمعدل ضریبة الاستقطاع:

القسم الرابع
16 اسم الكیان المدعوم

17  حدد الخانة التي تنطبق
أقر بأن الكیان المحدد في القسم الأول:

●كیان استثماري	

●لیس وسیط مؤھل أو شراكة خاضعة للاستقطاع (باستثناء إلى الحد المسموح بھ في اتفاقیة الشراكة الأجنبیة الخاضعة للاستقطاع) أو ائتمان خاضع للاستقطاع	

● اتفق مع الكیان المحدد أعلاه (الذي لیس مؤسسة مالیة أجنبیة غیر مشاركة) على التصرف بصفتھ الكیان المدعوم لھذا الكیان	

أقر بأن الكیان المحدد في القسم الأول:

●شركة أجنبیة خاضعة للسیطرة كما ھو محدد في المادة 957(أ)	

●لیس وسیط مؤھل أو شراكة خاضعة للاستقطاع أو ائتمان خاضع للاستقطاع	

●مملوك بالكامل بشكل مباشر أو غیر مباشر من قبل المؤسسة المالیة الأمریكیة المحددة أعلاه والتي توافق على التصرف بصفتھا الكیان المدعوم لھذا الكیان	

●یشارك نظام حسابات إلكتروني مشترك مع الكیان المدعوم (المحدد أعلاه) بما یمكن الكیان المدعوم من تحدید جمیع أصحاب الحسابات والمستفیدین من الكیان والوصول إلى جمیع معلومات الحسابات	

والعملاء التي یحتفظ بھا الكیان، بما في ذلك (على سبیل المثال لا الحصر) معلومات ھویة العملاء ووثائق العملاء ورصید الحسابات وجمیع المدفوعات التي تتم لأصحاب الحسابات أو المستفیدین.

النموذج W-8BEN-E (�سخة أ�ت��ر 2021)

المؤسسة المالیة الأجنبیة المدعومة

                                 ث - یطالب المالك المستفید بمزایا المعاھدة الضریبیة لأرباح من مصدر أمریكي تم تلقیھا من شركة أجنبیة أو فائدة من تجارة أو أعمال تجاریة أمریكیة لشركة أجنبیة ویستوفي حالة المقیم المؤھل (انظر التعلیمات).

المطالبة بمزایا المعاھدة الضریبیة (إذا لزم الأمر) (لأغراض الفصل الثالث فقط).

 أ - المالك المستفید مقیم في

یمثل التالي أنواع أحكام القیود                                                                                   ب - یكتسب المالك المستفید بند (أو بنود) الدخل التي یطالب من أجلھ (أجلھا) بمزایا المعاھدة الضریبیة ویستوفي (حسب الاقتضاء) متطلبات أحكام المعاھدة المتعلقة بالقیود على المزایا. 
                                           على المزایا التي قد تتضمنھا معاھدة ضریبیة معمول بھا (یرجى تحدید خانة واحدة فقط. انظر التعلیمات):

حكومة

صندوق تقاعد معفى من الضریبة

منظمة أخرى معفاة من الضریبة

شركة مطروحة للتداول العام

شركة تابعة لشركة مطروحة للتداول العام

ھویة المالك المستفید (یتبع)

الكیان المھمل أو الفرع الذي یتلقى الدفعة (یرجى تعبئة ھذا القسم إذا كنت كیاناً مھملاً یحمل رقم تعریف وسیط عالمي أو فرعًا لمؤسسة مالیة أجنبیة في دولة غیر دولة إقامة المؤسسة. انظر 
التعلیمات).

فرع أمریكيمؤسسة مالیة أجنبیة معنیة بالإبلاغ من النموذج 1فرع یُعامل كمؤسسة مالیة أجنبیة غیر مشاركة
مؤسسة مالیة أجنبیة معنیة بالإبلاغ من النموذج 2مؤسسة مالیة أجنبیة مشاركة

المدینة أو البلدة، الولایة أو المحافظة. ضع الرمز البریدي حسب الاقتضاء

الدولة



الصفحة 3النموذج W-8BEN-E (نسخة أكتوبر 2021)

القسم الخامس
� القسم الأول:18

أقر �أن المؤسسة المال�ة الأجن��ة المحددة ��

القسم السادس
� القسم الأول:19

أقر �أن المؤسسة المال�ة الأجن��ة المحددة ��

القسم السابع
اسم ال��ان المدعوم:20
� القسم الأول:21

أقر �أن ال��ان المحدد ��

القسم الثامن
� القسم الأول:22

أقر �أن ال��ان المحدد ��

القسم التاسع
� القسم الأول:23

أقر �أن ال��ان المحدد ��

القسم العاشر

24aالقسم الأول �
:(تحدد �افة المؤسسات المال�ة الأجن��ة المعتمد مال�ها هذە الخانة) أقر �أن المؤسسة المال�ة الأجن��ة المحددة ��

النموذج W-8BEN-E (نسخة أكتوبر 2021)

• لیست مملوكة من قبل كیان أو جزءًا من مجموعة تابعة موسعة مع كیان یقبل الودائع في السیاق العادي للعمل المصرفي أو الأعمال المماثلة أو یحتفظ – كجزء كبیر من أعمالھ – بأصول مالیة لحساب الغیر أو أنھ شركة تأمین (أو الشركة القابضة 
لشركة تأمین) تصدر مدفوعات أو تكون ملزمة بسداد مدفوعات فیما یتعلق بحساب مالي.

 لا تحتفظ بحساب مالي لأي مؤسسة مالیة أجنبیة غیر مشاركة

• لیس لدیھا أي أشخاص أمریكیین محددین یمتلكون حقوق ملكیة أو فوائد دیون (بخلاف فائدة الدیون التي لیست حسابًا مالیًا أو التي لدیھا رصید أو قیمة لا تتجاوز 50,000 دولار أمریكي) في المؤسسة المالیة الأجنبیة بخلاف تلك المحددة في بیان 
الإبلاغ عن مالك المؤسسة المالیة الأجنبیة.

المؤسسة المالیة الأجنبیة المعتمد مالكھا
ملاحظة: لا تنطبق ھذه الحالة إلا إذا وافقت المؤسسة المالیة الأمریكیة أو المؤسسة المالیة الأجنبیة المشاركة أو المؤسسة المالیة الأجنبیة المعنیة بالإبلاغ من النموذج 1 التي تقدم لھا ھذا النموذج على معاملة المؤسسة المالیة الأجنبیة بصفتھا 

مؤسسة مالیة اجنبیة معتمد مالكھا (انظر التعلیمات للاطلاع على متطلبات الأھلیة). بالإضافة إلى ذلك، یتعین على المؤسسة المالیة الأجنبیة الإقرار بما ھو أدناه.

 لا تتصرف بصفتھا وسیط

 لا تقبل الودائع في السیاق العادي للعمل المصرفي أو الأعمال المماثلة

 لا تحتفظ - كجزء كبیر من أعمالھا – بأصول مالیة لحساب الآخرین

 لیست شركة تأمین (أو الشركة القابضة لشركة تأمین) تصدر مدفوعات أو تكون ملزمة بسداد المدفوعات فیما یتعلق بحساب مالي

 لا یحتفظ بحسابات مالیة

 مؤسسة مالیة أجنبیة لأنھ كیان استثماري كما ھو محدد في المادة 1.1471-5(ه)(4) من اللائحة

• لیس وسیط مؤھل أو شراكة خاضعة للاستقطاع أو ائتمان خاضع للاستقطاع.

 سیسند مھمة الوفاء بجمیع مسؤولیات العنایة الواجبة والاستقطاع والإبلاغ (المحددة كما لو كانت مؤسسة مالیة أجنبیة مشاركة) إلى الكیان المدعوم المحدد ضمن البند 20

• یمتلك 20 فردًا أو أقل جمیع الدیون وحقوق الملكیة في الكیان (بغض النظر عن فوائد الدیون المملوكة من قبل المؤسسات المالیة الأمریكیة والمؤسسات المالیة الأجنبیة المشاركة والمؤسسات المالیة الأجنبیة المسجلة والتي تعتبر ممتثلة والمؤسسات 
المالیة الأجنبیة المعتمدة والتي تعتبر ممتثلة وحقوق الملكیة المملوكة لكیان ما إذا كان ھذا الكیان یمتلك 100٪ من حقوق الملكیة في المؤسسة المالیة الأجنبیة وكان بنفسھ مؤسسة مالیة أجنبیة مدعومة).

كیان استثمار الدیون محدودة الأجل المعتمد والذي یعتبر ممتثل

 كان موجودًا اعتبارًا من 17 ینایر 2013

 أصدر جمیع فئات دیونھ أو حقوق ملكیتھ للمستثمرین في أو قبل 17 ینایر 2013 وفقًا لوثیقة ائتمان أو اتفاقیة مماثلة

 معتمد ویعتبر ممتثلاً لأنھ یستوفي المتطلبات اللازمة لمعاملتھ ككیان استثمار دیون محدودة الأجل (مثل القیود المتعلقة بأصولھ والمتطلبات الأخرى بموجب المادة 1.1471-5(و)(2)(iv) من اللائحة

كیانات استثمار معینة لا تحتفظ بحسابات مالیة

  مؤسسة مالیة لأنھ كیان استثماري كما ھو محدد في المادة 1.1471-5(ه)(4)(i)(أ) من اللائحة

الأداة الاستثماریة محدودة الملاك والمدعومة المعتمدة والتي تعتبر ممتثلة

البنك المحلي المعتمد وغیر المسجل والذي یعتبر ممتثل

   مرخصة وتعمل كبنك أو اتحاد ائتماني فقط (أو منظمة ائتمان تعاونیة مماثلة تعمل بدون ربح) في بلد تأسیسھا أو تنظیمھا

•  تنخرط بشكل أساسي في أعمال استلام الودائع ومنح القروض للعملاء الأفراد (بالنسبة للبنك) الذین لا علاقة لھم بھذا البنك وللأعضاء (بالنسبة للاتحاد الائتماني أو منظمة الائتمان التعاونیة المماثلة)، شریطة ألا یكون لدى أي عضو حصة تزید عن ٪5 
في ھذا الاتحاد الائتماني أو منظمة الائتمان التعاونیة.

 لا تسعى إلى جذب أصحاب الحسابات خارج بلد تنظیمھا

 لیس لدیھا مكان عمل ثابت خارج ھذا البلد (لھذا الغرض، لا یشمل مكان العمل الثابت موقعاً لم یتم الإعلان عنھ للجمھور تؤدي منھ المؤسسة المالیة الأجنبیة وظائف الدعم الإداري فقط)

•  لیس لدیھا أكثر من 175 ملیون دولار أمریكي من الأصول في میزانیتھا العمومیة، وإذا كانت عضوا في مجموعة تابعة موسعة، فإن المجموعة لیس لدیھا أكثر من 500 ملیون دولار أمریكي من إجمالي الأصول في میزانیاتھا العمومیة الموحدة أو 
المجمعة.

•  لیس لدیھا أي عضو في المجموعة التابعة الموسعة یعمل بصفتھ مؤسسة مالیة أجنبیة، بخلاف مؤسسة مالیة أجنبیة تم تأسیسھا أو تنظیمھا في نفس بلد المؤسسة المالیة الأجنبیة المحددة في القسم الأول والتي تفي بالمتطلبات المنصوص علیھا في ھذا 
القسم.

المؤسسة المالیة الأجنبیة المعتمدة والتي تعتبر ممتثلة وتحتفظ بحسابات منخفضة القیمة فقط

•  لا تنخرط بشكل أساسي في أعمال الاستثمار أو إعادة الاستثمار أو التداول في الأوراق المالیة أو حصص الشراكات أو السلع أو العقود الرئیسیة الاسمیة أو عقود التأمین أو الاستحقاقات السنویة أو أي فائدة (بما في ذلك العقود الآجلة أو عقود الخیار) 
في ھذه الأوراق المالیة أو حصص الشراكات أو السلع أو العقود الرئیسیة الاسمیة أو عقود التأمین أو عقود الاستحقاقات السنویة

 لا تحتفظ المؤسسة المالیة الأجنبیة أو أي عضو في المجموعة التابعة الموسعة، إن وجد، بأي حساب مالي لدیھ رصید أو قیمة تزید عن 50,000 دولار أمریكي (على النحو المحدد بعد تطبیق قواعد تجمیع الحسابات المعمول بھا)

لا تمتلك المؤسسة المالیة الأجنبیة ولا المجموعة التابعة الموسعة بأكملھا، إن وجدت، ما یتجاوز 50 ملیون دولار من الأصول في میزانیتھا العمومیة الموحدة أو المجمعة اعتبارا من نھایة آخر سنة محاسبیة لھا
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القسم العاشر
حدد الخانة 24b أو الخانة 24c، أیھما ینطبق.

b :القسم الأول �
أقر �أن المؤسسة المال�ة الأجن��ة المحددة ��

c 

حدد الخانة 24d عند الاقتضاء (اختیاریة، انظر التعلیمات).
d 

القسم الحادي عشر
a 25:(یحدد كافة الموزعین المقیدین ھذه الخانة) أقر بأن الكیان المحدد في القسم الأول      

حدد الخانة 25b أو الخانة 25c، أیھما ینطبق.

نسخة أكتوبر W-8BEN-E (2021 النموذج		 )

b  كان ملزمًا باتفاقیة توزیع تتضمن حظر عام على بیع الدیون أو الأوراق المالیة إلى كیانات أمریكیة وأفراد مقیمین في الولایات المتحدة، وھو ملزم حالیًا باتفاقیة توزیع تتضمن حظر على بیع الدیون أو الأوراق المالیة لأي 
شخص أمریكي محدد أو كیان أجنبي غیر مالي وغیر فعال یملكھ مالك رئیسي أمریكي واحد أو اكثر أو مؤسسة مالیة أجنبیة غیر مشاركة.

c    ملزم حالیًا باتفاقیة توزیع تتضمن حظر على بیع الدیون أو الأوراق المالیة لأي شخص أمریكي محدد أو كیان أجنبي غیر مالي وغیر فعال یملكھ مالك رئیسي أمریكي واحد أو اكثر أو مؤسسة مالیة أجنبیة غیر مشاركة. 
وبالنسبة لجمیع المبیعات التي تمت قبل إدراج ھذا القید في اتفاقیة التوزیع، فقد راجع الكیان جمیع الحسابات المتعلقة بھذه المبیعات وفقًا للإجراءات المحددة في المادة 1.1471-4(ج) من اللائحة والمطبقة على الحسابات الموجودة مسبقًا وقد استرد 

و ألغى أیًا منھا أو تسبب في قیام الصندوق المقید بنقل الأوراق المالیة إلى موزع یعمل بصفتھ مؤسسة مالیة أجنبیة مشاركة أو مؤسسة مالیة أجنبیة معنیة بالإبلاغ من النموذج 1 فیما یتعلق بالأوراق المالیة المباعة إلى أشخاص أمریكیین محددین 
و كیانات أجنبیة غیر مالیة وغیر فعالة یملكھا مالك رئیسي أمریكي واحد أو اكثر أو مؤسسات مالیة أجنبیة غیر مشاركة.

●لا یعمل إلا في بلد تأسیسھ أو تنظیمھ ولیس لھ مكان عمل ثابت خارج ذلك البلد ولھ نفس بلد التأسیس أو التنظیم مثل جمیع أعضاء المجموعة التابعة، إن وجدت	

●لا یسعى إلى جذب العملاء خارج بلد تأسیسھ أو تنظیمھ	

●لدیھ ما لا یزید عن 175 ملیون دولار أمریكي من إجمالي الأصول المدارة وما لا یزید عن 7 ملایین دولار أمریكي من إجمالي الإیرادات في بیان الدخل الخاص بآخر سنة محاسبیة	

●لیس عضوًا في مجموعة تابعة موسعة لدیھا أكثر من 500 ملیون دولار أمریكي من إجمالي الأصول المدارة أو أكثر من 20 ملیون دولار أمریكي من إجمالي الإیرادات لآخر سنة محاسبیة في بیان الدخل المجمع أو الموحد	

●لا یوزع أي دیون أو أوراق مالیة للصندوق المقید على أشخاص أمریكیین محددین أو كیانات أجنبیة غیر مالیة وغیر فعالة یملكھا مالك رئیسي أمریكي واحد أو اكثر أو مؤسسات مالیة أجنبیة غیر مشاركة	

وأقر كذلك فیما یتعلق بجمیع مبیعات الدیون أو حقوق الملكیة في الصندوق المقید الذي تم تقدیم ھذا النموذج بشأنھ والتي تمت بعد 31 دیسمبر 2011، بأن الكیان المحدد في الجزء الأول:

●ملزم بتنفیذ إجراءات العنایة الواجبة لمكافحة غسل الأموال بموجب قوانین مكافحة غسل الأموال في بلد تنظیمھ (والتي ھي دولة ممتثلة لمجموعة العمل المالي)	

المؤسسة المالیة الأجنبیة المعتمد مالكھا (یتبع)

●قدمت أو ستقدم بیان إبلاغ عن مالك المؤسسة المالیة الأجنبیة یتضمن:	

(i) الاسم والعنوان ورقم التعریف الضریبي (إذا وجد) والحالة بموجب الفصل الرابع ونوع الوثائق المقدم (إذا لزم الأمر) لكل فرد وشخص أمریكي محدد یمتلك حقوق ملكیة بشكل مباشر أو غیر مباشر في المؤسسة المالیة الأجنبیة المعتمد مالكھا 
(البحث في كافة الكیانات عدا الأشخاص الأمریكیین المحددین).

(ii) الاسم والعنوان ورقم التعریف الضریبي (إذا وجد) والحالة بموجب الفصل الرابع لكل فرد وشخص أمریكي محدد یمتلك فوائد دیون في المؤسسة المالیة الأجنبیة المعتمد مالكھا (بما في ذلك أي فوائد دیون غیر مباشرة، والتي تشمل فوائد الدیون 
في أي كیان یملك بشكل مباشر أو غیر مباشر المستفید أو أي حقوق ملكیة مباشرة أو غیر مباشرة في صاحب دیون المستفید) والتي تشكل حسابًا مالیًا یزید عن 50,000 دولار أمریكي (بغض النظر عن كافة فوائد الدیون المملوكة من قبل 

مؤسسات المالیة الأجنبیة المشاركة أو المؤسسات المالیة الأجنبیة المسجلة والتي تعتبر ممتثلة أو المؤسسات المالیة الأجنبیة المعتمدة والتي تعتبر ممتثلة أو الكیانات الأجنبیة غیر المالیة المستثناة أو المالكین المستفیدین المستثنیین أو الأشخاص 
الأمریكیین عدا الأشخاص الأمریكیین المحددین).

(iii) أي معلومات إضافیة یطلبھا وكیل الاستقطاع من أجل الوفاء بالتزاماتھ فیما یتعلق بالكیان.
● قدمت أو ستقدم وثائق ساریة المفعول تستوفي متطلبات المادة 1.1471-3(د)(6)(iii) من اللائحة لكل شخص محدد في بیان الإبلاغ عن مالك المؤسسة المالیة الأجنبیة

الموزع المقید

● یعمل كموزع فیما یتعلق بفوائد الدیون أو حقوق الملكیة للصندوق المقید الذي تم تقدیم ھذا النموذج بشأنھ	

●یقدم خدمات استثماریة لما لا یقل عن 30 عمیلاً لا علاقة لھم ببعضھم البعض، كما أن أقل من نصف عملائھ مرتبطون ببعضھم البعض	

أقر بأن المؤسسة المالیة الأجنبیة المحددة في القسم الأول قدمت أو ستقدم خطاب مدقق موقع خلال 4 سنوات من تاریخ الدفع صادر عن شركة محاسبة مستقلة أو ممثل قانوني یمتلك موقع في الولایات المتحدة، بما 
یفید أن الشركة أو الممثل قد راجع وثائق المؤسسة المالیة الأجنبیة المتعلقة بكافة ملاكھا وأصحاب دیونھا المحددین في المادة 1.1471-3(د)(6)(iv)(أ)(2) من اللائحة وأن المؤسسة المالیة الأجنبیة تستوفي كافة 
المتطلبات اللازمة لتكون مؤسسة مالیة أجنبیة معتمد مالكھا. كما قدمت أو ستقدم المؤسسة المالیة الأجنبیة المحددة في القسم الأول بیان إبلاغ عن مالك المؤسسة المالیة الأجنبیة لمالكیھا ممن ھم أشخاص أمریكیون 

محددون والنموذج (النماذج) W-9 مع طلبات الإعفاء المعمول بھا.

أقر بأن الكیان المحدد ضمن البند 1 ھو ائتمان لیس لدیھ أي مستفیدین احتیاطیین أو فئات معینة ذات مستفیدین مجھولي الھویة.

)
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أقر بأن الكیان المحدد في القسم الأول:26

● یستوفي المتطلبات اللازمة لیعُتبر مؤسسة مالیة غیر معنیة بالإبلاغ بموجب اتفاقیة حكومیة بینیة معمول بھا بین الولایات المتحدة و •

بموجب أحكام الاتفاقیة الحكومیة البینیة المعمول بھا أو لوائح الخزانة (حسب الاقتضاء، انظر التعلیمات).

• إذا كنت ائتمان معتمد وصیھ أو كیان مدعوم، قم بتزوید اسم الوصي أو الداعم  

الوصي:         أجنبي            أمریكي 
Part XIII

27

حدد الخانة 28a أو الخانة 28b، أیھما ینطبق.

  28a.(18)(أ)أقر بأن الكیان المحدد في القسم الأول ھو منظمة دولیة كما ھو محدد في المادة 7701

      b          :أقر بأن الكیان المحدد في القسم الأول

حدد الخانة 29a أو b أو c أو d أو e أو f، أیھا ینطبق.

  29a:أقر بأن الكیان المحدد في القسم الأول

      b          :أقر بأن الكیان المحدد في القسم الأول

      c          :أقر بأن الكیان المحدد في القسم الأول

النموذج W-8BEN-E (نسخة أكتوبر 2021

● لا یحق للمشاركین غیر المقیمین في البلد الذي تم فیھ إنشاء الصندوق أو تشغیلھ الحصول على أكثر من 20٪ من أصول الصندوق	•
●یخضع للتنظیم الحكومي ویقدم تقاریر معلومات سنویة عن المستفیدین منھ إلى السلطات الضریبیة ذات الصلة في البلد الذي تم فیھ إنشاء الصندوق أو تشغیلھ	•

د ) أو یحد من مساھمات الموظفین في الصندوق بالرجوع إلى الدخل المكتسب للموظف أو بوضع حد لا یتجاوز 50,000 دولار سنویاً.

● تم تنظیمھ لتوفیر استحقاقات التقاعد أو العجز أو الوفاة (أو أي مزیج منھا) للمستفیدین الذین ھم موظفون سابقون لدى واحد أو أكثر من أصحاب العمل مقابل الخدمات المقدمة	•

●  لدیھ أقل من 50 مشاركًا	•
●  مدعوم من قبل واحد أو أكثر من أصحاب العمل الذین لیس منھم أي كیان استثماري أو كیان أجنبي غیر مالي وغیر فعال	•

●  مساھمات الموظفین وأصحاب العمل للصندوق (بغض النظر عن نقل الأصول من الخطط الأخرى كما ھو محدد في ھذا القسم أو حسابات التقاعد والمعاشات التقاعدیة كما ھو محدد في الاتفاقیة

● الحكومیة البینیة من النموذج 1 أو النموذج 2 المعمول بھا أو الحسابات كما ھو محدد في المادة 1.1471-5(ب)(2)(i)(أ) من اللائحة) محدودة بالرجوع إلى الدخل المكتسب للموظف وتعویضاتھ على التوالي

ج ) أو أنھ لا یسمح بالتوزیعات أو السحوبات التي تتم قبل وقوع أحداث محددة تتعلق بالتقاعد أو العجز أو الوفاة أو یعاقب علیھا (باستثناء توزیعات التمدید للحسابات كما ھو محدد في المادة 1.1471-5(ب)(2)(i)(أ) من اللائحة (في إشارة إلى حسابات التقاعد والمعاشات 
التقاعدیة) أو لحسابات التقاعد والمعاشات التقاعدیة كما ھو محدد في الاتفاقیة الحكومیة البینیة من النموذج 1 أو النموذج 2 المعمول بھا أو لصنادیق التقاعد الأخرى كما ھو محدد في ھذا القسم أو في الاتفاقیة الحكومیة البینیة من النموذج 1 أو النموذج 2 المعمول بھا.

 ھو المالك المستفید من الدفعة وأنھ لا یمارس أنشطة مالیة تجاریة من النوع الذي تمارسھ شركات التأمین أو مؤسسات الحفظ أو مؤسسات الإیداع فیما یتعلق بالمدفوعات أو الحسابات أو الالتزامات التي یتم تقدیم ھذا النموذج من أجلھا (باستثناء كما ھو مسموح في المادة	•
(6-1.1471(ح)(2) من اللائحة

خطط التقاعد المعفاةالقسم الخامس عشر

●  تم تأسیسھ في بلد تسري معھ معاھدة ضریبة الدخل مع الولایات المتحدة (انظر القسم الثالث إذا كنت تطالب بمزایا المعاھدة)	•
● یتم تشغیلھ بشكل أساسي لإدارة أو توفیر المعاشات التقاعدیة أو استحقاقات التقاعد	•

●  یحق لھ الحصول على مزایا المعاھدة الضریبیة على الدخل الذي یحققھ الصندوق من مصادر أمریكیة (أو سیحق لھ الحصول على المزایا إن حقق أي دخل من ھذا القبیل) كمقیم في البلد الآخر الذي یستوفي أي متطلب قیود على المزایا معمول بھ

●  تم تنظیمھ لتوفیر استحقاقات التقاعد أو العجز أو الوفاة (أو أي مزیج منھا) للمستفیدین الذین ھم موظفون سابقون لدى واحد أو أكثر من أصحاب العمل مقابل الخدمات المقدمة	•

●  لا یحق لأي مستفید واحد الحصول على أكثر من 5٪ من أصول المؤسسة المالیة الأجنبیة	•

●  یخضع للتنظیم الحكومي ویقدم تقاریر معلومات سنویة عن المستفیدین منھ إلى السلطات الضریبیة ذات الصلة في البلد الذي تم فیھ إنشاء الصندوق أو تشغیلھ	•

أ ) ومعفى عمومًا من الضریبة على الدخل من الاستثمار بموجب قوانین البلد الذي تم فیھ إنشاؤه أو یعمل فیھ بسبب وضعھ كخطة تقاعد أو معاشات تقاعدیة.

ب ) أو یتلقى ما لا یقل عن 50٪ من إجمالي مساھماتھ من أصحاب العمل الداعمین (بغض النظر عن نقل الأصول من الخطط الأخرى كما ھو محدد في ھذا القسم أو حسابات التقاعد والمعاشات التقاعدیة كما ھو محدد في الاتفاقیة الحكومیة البینیة من النموذج 1 أو 
النموذج 2 المعمول بھا أو صنادیق التقاعد الأخرى كما ھو محدد في الاتفاقیة الحكومیة البینیة من النموذج 1 أو النموذج 2 المعمول بھا أو الحسابات كما ھو محدد في المادة 1.1471-5(ب)(2)(i)(أ) من اللائحة).

●  لا تعود الفائدة من دخل الكیان على أي شخص عادي	•

المؤسسة المالیة الأجنبیة غیر المعنیة بالإبلاغ بموجب اتفاقیة حكومیة بینیةالمؤسسة المالیة الأجنبیة غیر المعنیة بالإبلاغ بموجب اتفاقیة حكومیة القسم الثاني عشر

الحكومة الأجنبیة أو الحكومة التابعة للولایات المتحدة أو بنك الإصدار المركزي الأجنبيالقسم الثالث عشر

قر بأن الكیان المحدد في القسم الأول ھو المالك المستفید من الدفعة وأنھ لا یمارس أنشطة مالیة تجاریة من النوع الذي تمارسھ شركات التأمین أو مؤسسات الحفظ أو مؤسسات الإیداع فیما یتعلق بالمدفوعات أو الحسابات أو الالتزامات التي یتم تقدیم ھذا 
النموذج من أجلھا (باستثناء كما ھو مسموح في المادة 1.1471-6(ح)(2) من اللائحة).

المنظمة الدولیةالقسم الرابع عشر

●  یتألف بشكل رئیسي من حكومات أجنبیة	•

● معترف بھ كمنظمة حكومیة دولیة أو فوق وطنیة بموجب قانون أجنبي مماثل لقانون حصانات المنظمات الدولیة أو لدیھ على أرض الواقع اتفاق مقر رئیسي مع حكومة أجنبیة	•

      الاتفاقیة الحكومیة البینیة المعمول بھا ھي                  اتفاقیة حكومیة بینیة من النموذج 1 أو                   اتفاقیة حكومیة بینیة من النموذج 2. ویعُامل الكیان بصفتھ
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أقر بأن الكیان المحدد في القسم الأول:32
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أقر بأن الكیان المحدد في القسم الأول:34

النموذج W-8BEN-E (نسخة أكتوبر 21

........................... قدم خطة تصفیة أو قدم خطة لإعادة التنظیم أو قدم طلباً للإفلاس في 
لم ینخرط خلال السنوات الخمس الماضیة في الأعمال التجاریة كمؤسسة مالیة أو یتصرف ككیان أجنبي غیر مالي وغیر فعال          ●

قید التصفیة أو ناشئ عن إعادة تنظیم أو إفلاس بقصد مواصلة أو استئناف العملیات التشغیلیة ككیان غیر مالي   ●

قدم أو سیقدم أدلة مستندیة مثل طلب الإفلاس أو المستندات العامة الأخرى التي تدعم مطالبتھ إذا ظل في حالة إعلان الإفلاس أو التصفیة لأكثر من 3 سنوات.  ●

أو في حالة وجود خط جدید من الأعمال التجاریة، تاریخ قرار مجلس الإدارة بالموافقة على الخط الجدید من الأعمال التجاریة) (یجب أن یكون التاریخ أقل من 24 شھرًا قبل تاریخ الدفع). ) ................ ● تم تشكیلھ في 

لا یقوم بعد بتشغیل نشاط تجاري ولیس لدیھ تاریخ تشغیلي سابق أو یستثمر رأس المال في الأصول بقصد تشغیل خط جدید من الأعمال التجاریة بخلاف خط الأعمال كمؤسسة مالیة أو كیان أجنبي غیر مالي وغیر فعال   ●

●    یستثمر رأس المال في الأصول بقصد تشغیل عمل تجاري آخر غیر العمل كمؤسسة مالیة.  
كصندوق استثماري، مثل صنادیق الأسھم الخاصة أو صنادیق رأس المال المخاطر أو صنادیق الاستحواذ المدعوم بالقروض أو أي أداة استثماریة تھدف للاستحواذ على الشركات أو تمویلھا ومن ثم الاحتفاظ  ●  لا یعمل (أو یقدم نفسھ) 

بحصص في تلك الشركات كأصول رأسمالیة لأغراض الاستثمار.

الكیان غیر المالي المستثنى قید التصفیة أو الإفلاسالقسم العشرون

شركة قابضة أو مركز خزینة أو شركة تمویل أسیرة وأن جمیع أنشطة الكیان ھي وظائف محددة في المواد من 1.1471-5(ه)(5)(i)(ج) إلى (ه) من اللائحة    ●

عضو في مجموعة غیر مالیة كما ھو محدد في المادة 1.1471-5(ه)(5)(i)(ب) من اللائحة   ● 

● لیس مؤسسة إیداع أو حفظ (بخلاف أعضاء المجموعة التابعة الموسعة للكیان)	
كصندوق استثماري، مثل صنادیق الأسھم الخاصة أو صنادیق رأس المال المخاطر أو صنادیق الاستحواذ المدعوم بالقروض أو أي أداة استثماریة ذات استراتیجیة استثماریة للاستحواذ على الشركات أو تمویلھا  ●  لا یعمل (أو یقدم نفسھ) 

ومن ثم الاحتفاظ بحصص في تلك الشركات كأصول رأسمالیة لأغراض الاستثمار

الشركة الناشئة غیر المالیة المستثناةالقسم التاسع عشر

بغض النظر عما إذا كان ھؤلاء المالكون ھم مالكون مستفیدون	 قدم وثائق تثبت أن كل مالك للكیان ھو كیان كما ھو محدد في المادة 1.1471-6(ب) و/أو (ج) و/أو (د) و/أو (ه) و/أو (و) و/أو (ز)  ●

المؤسسة المالیة في تبعیات الولایات المتحدةالقسم السابع عشر

تم تأسیسھا أو تنظیمھا بموجب قوانین حكومة تابعة للولایات المتحدة. أقر بأن الكیان المحدد في القسم الأول ھو مؤسسة مالیة (بخلاف كیان استثماري) 

كیان المجموعة غیر المالیة المستثنىالقسم الثامن عشر

والحالة بموجب الفصل الرابع ووصف لنوع الوثائق المقدمة إلى وكیل الاستقطاع لكل شخص یمتلك فائدة دیون تشكل حسابًا مالیاً أو حقوق  قدم بیانًا بالإبلاغ عن المالك یحتوي على الاسم والعنوان ورقم التعریف الضریبي (إن وجد)    ●
ملكیة مباشرة في الكیان.

خطط التقاعد المعفاة (یتبع)القسم الخامس عشر

، بخلاف شرط تمویل الخطة من قبل ائتمان تم إنشاؤه أو تنظیمھ في الولایات المتحدة. أقر بأن الكیان المحدد في القسم الأول قد تم تشكیلھ وفقًا لخطة معاشات تقاعدیة من شأنھا أن تستوفي متطلبات المادة 401(أ)

أقر بأن الكیان المحدد في القسم الأول قد تم إنشاؤه حصرًا لكسب الدخل لصالح واحد أو أكثر من صنادیق التقاعد كما ھو محدد في ھذا القسم أو في الاتفاقیة الحكومیة البینیة من النموذج 1 أو النموذج 2 المعمول بھا أو 
أو لحسابات التقاعد والمعاشات التقاعدیة كما ھو محدد في الاتفاقیة الحكومیة البینیة من  الحسابات كما ھو محدد في المادة 1.1471-5(ب)(2)(i)(أ) من اللائحة (في إشارة إلى حسابات التقاعد والمعاشات التقاعدیة) 

النموذج 1 أو النموذج 2 المعمول بھا

أو مالك مستفید معفى كما ھو محدد في الاتفاقیة الحكومیة  أو تم تأسیسھ وتمویلھ من قبل حكومة أجنبیة أو منظمة دولیة أو بنك إصدار مركزي أو حكومة تابعة للولایات المتحدة (كل على النحو المحدد في المادة 1.1471-6 من اللائحة)   ●
البینیة من النموذج 1 أو النموذج 2 المعمول بھا لتوفیر استحقاقات التقاعد أو العجز أو الوفاة للمستفیدین أو المشاركین الذین لیسوا موظفین حالیین أو سابقین فیالمدعوم، ولكن مقابل خدمات شخصیة مقدمة للداعم.

الكیان المملوك بالكامل من قبل مالكین مستفیدین معفیینالقسم السادس عشر

مؤسسة مالیة أجنبیة لأنھ كیان استثماري	  ●
كل مالك مباشر لحقوق الملكیة في الكیان الاستثماري ھو مالك مستفید معفى كما ھو محدد في المادة 1.1471-6 من اللائحة أو في الاتفاقیة الحكومیة البینیة من النموذج 1 أو النموذج 2 المعمول بھا.   ●

أو مالك مستفید معفى كما ھو محدد في المادة 1.1471-6 من اللائحة أو في الاتفاقیة الحكومیة البینیة من النموذج 1  كل صاحب مباشر لفوائد الدیون في الكیان الاستثماري ھو إما مؤسسة إیداع (فیما یتعلق بقرض مقدم إلى ھذا الكیان)    ●
أو النموذج 2 المعمول بھا.

تم تأسیسھ وتمویلھ من قبل حكومة أجنبیة أو منظمة دولیة أو بنك إصدار مركزي أو حكومة تابعة للولایات المتحدة (كل على النحو المحدد في المادة 1.1471-6 من اللائحة) أو مالك مستفید معفى   ● 
كما ھو محدد في الاتفاقیة الحكومیة البینیة من النموذج 1 أو النموذج 2 المعمول بھا لتوفیر استحقاقات التقاعد أو العجز أو الوفاة للمستفیدین أو المشاركین الذین ھم موظفون حالیون أو سابقون في 

المدعوم (أو الأشخاص المحددین من قبل ھؤلاء الموظفون).
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أقر بأن الكیان المحدد في القسم الأول ھو منظمة بموجب المادة 501(ج) وقد:35

ر�ــــخ بتا

أقر بأن الكیان المحدد في القسم الأول ھو منظمة غیر ربحیة تستوفي المتطلبات التالیة:36

حدد الخانة 37a أو الخانة 37b، أیھما ینطبق.

        37a:أقر بأن

أقر بأن:                     

.

أقر بأن:38

أقر بأن:39

 40a 

حدد الخانة 40b أو الخانة 40c، أیھما ینطبق.
                
                

   10-2021)

كما أقر بأن الكیان المحدد في القسم الأول لیس لدیھ مالكین أمریكیین رئیسیین (أو أشخاص أمریكیین مسیطرین، حسب الاقتضاء).

كما أقر بأن الكیان المحدد في القسم الأول قد قدم الاسم والعنوان ورقم التعریف الضریبي لكل مالك أمریكي رئیسي (أو شخص أمریكي مسیطر، حسب الاقتضاء) للكیان الأجنبي غیر المالي في القسم التاسع والعشرین.

●  الكیان المحدد في القسم الأول ھو كیان أجنبي غیر مالي	
● أقل من 50٪ من إجمالي دخل ھذا الكیان للسنة التقویمیة السابقة ھو دخل سلبي	

●  أقل من 50٪ من الأصول التي یحتفظ بھا ھذا الكیان ھي أصول تقوم بتولید دخل سلبي أو یتم الاحتفاظ بھا لتولید دخل سلبي (یحُسب كمتوسط مرجح للنسبة المئویة للأصول السلبیة المقاسة كل ثلاثة أشھر) (انظر 
التعلیمات للاطلاع على تعریف الدخل السلبي)

الكیان الأجنبي غیر المالي وغیر الفعالالقسم السادس والعشرون

أقر بأن الكیان المحدد في القسم الأول ھو كیان أجنبي غیر مالي (بخلاف كیان استثماري منظم في تبعیة للولایات المتحدة) وأنھ لا یحاول توثیق حالتھ بصفتھ كیان أجنبي غیر مالي مطروح للتداول العام (أو تابع 
لذلك) أو كیان أجنبي غیر مالي مستثنى في تبعیات الولایات المتحدة أو كیان أجنبي غیر مالي فعال أو كیان أجنبي غیر مالي معني بالإبلاغ المباشر أو كیان أجنبي غیر مالي مدعوم معني بالإبلاغ المباشر.

أ ) لا یقبل الودائع في السیاق العادي للعمل المصرفي أو الأعمال المماثلة.

ب ) أو لا یحتفظ – كجزء كبیر من أعمالھ – بأصول مالیة لحساب الغیر.
ج ) أو لیس شركة تأمین (أو الشركة القابضة لشركة تأمین) تصدر مدفوعات أو تكون ملزمة بسداد مدفوعات فیما یتعلق بحساب مالي.

● جمیع مالكي الكیان المحدد في القسم الأول ھم مقیمون حسب القانون في تبعیة الولایات المتحدة التي تم فیھا تنظیم الكیان الأجنبي غیر المالي أو تأسیسھ 

الكیان الأجنبي غیر المالي الفعالالقسم الخامس والعشرون

● الكیان المحدد في القسم الأول	

●  الكیان المحدد في القسم الأول ھو شركة أجنبیة ولیس مؤسسة مالیة	
●  یتم تداول أسھم ھذه الشركة بانتظام في واحد أو أكثر من أسواق الأوراق المالیة المعتمدة، بما في ذلك	

(أذكر اسم سوق أوراق مالیة واحدة یتم تداول الأسھم فیھا بانتظام)

● الكیان المحدد في القسم الأول ھو شركة أجنبیة ولیس مؤسسة مالیة	

●  الكیان المحدد في القسم الأول ھو عضو في نفس المجموعة التابعة الموسعة لكیان یتم تداول أسھمھ بانتظام في سوق أوراق مالیة معتمدة	

●  اسم الكیان الذي یتم تداول أسھمھ بانتظام في سوق أوراق مالیة معتمدة ھو     ●     

●  اسم سوق الأوراق المالیة الذي یتم فیھ تداول الأسھم بانتظام ھو     ●

الكیان الأجنبي غیر المالي المستثنى في تبعیات الولایات المتحدةالقسم الرابع والعشرون

● الكیان المحدد في القسم الأول ھو كیان منظم في تبعیة للولایات المتحدة	

الكیان الأجنبي غیر المالي المطروح للتداول العام أو الكیان الأجنبي غیر المالي التابع لشركة مطروحة للتداول العامالقسم الثالث والعشرون

المنظمة بموجب المادة 501(ج)القسم الواحد والعشرون

● تم إصدار خطاب قرار نافذ حالیاً من إدارة الإیرادات الداخلیة، بما یخلص إلى أن المستفید ھو منظمة بموجب المادة 501(ج)

●   أو قد قدم نسخة من رأي مستشار قانوني أمریكي یشھد بأن المستفید ھو منظمة بموجب المادة 501(ج) (بغض النظر عما إذا كان المستفید مؤسسة خاصة أجنبیة)	

المنظمة غیر الربحیةالقسم الثاني والعشرون

●    تم إنشاء الكیان وإبقاؤه في بلد إقامتھ لأغراض دینیة أو خیریة أو علمیة أو فنیة أو ثقافیة أو تعلیمیة فقط	

●   یعفى الكیان من ضریبة الدخل في بلد إقامتھ	
●  لا یوجد لدى الكیان مساھمون أو أعضاء لدیھم حق ملكیة أو انتفاع من دخلھا أو أصولھا	

●لا تسمح القوانین المعمول بھا في بلد إقامة الكیان ولا وثائق تأسیس الكیان بتوزیع أي دخل أو أصول للكیان أو تطبیقھا لصالح شخص عادي أو كیان غیر خیري بخلاف ما یتم لتسییر الأنشطة الخیریة للكیان أو ما یتم 
تقدیمھ كدفعة من التعویض المعقول عن الخدمات المقدمة أو دفعة تمثل القیمة السوقیة العادلة للممتلكات التي اشتراھا الكیان.

●  تقتضي القوانین المعمول بھا في بلد إقامة الكیان أو وثائق تأسیسھ – عند تصفیة الكیان أو حلھ – توزیع جمیع أصولھ على كیان یكون حكومة أجنبیة أو جزءًا لا یتجزأ من حكومة أجنبیة أو كیاناً خاضع للسیطرة من 
قبل حكومة أجنبیة أو منظمة أخرى كما ھو محدد في ھذا القسم أو نقل ملكیتھا لحكومة بلد إقامة الكیان أو أي تقسیم سیاسي فرعي منھ.
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أقر بأن الكیان المحدد في القسم الأول:41

اسم الكیان المدعوم:42

أقر بأن الكیان المحدد في القسم الأول ھو كیان أجنبي غیر مالي معني بالإبلاغ المباشر و مدعوممن قبل الكیان المحدد في البند 43.42

أوافق على أنني سأقدم نموذجًا جدیدًا في غضون 30 یومًا إذا أصبح أي إقرار ضمن ھذا النموذج غیر صحیح

أقر بأن لدي الصلاحیة للتوقیع بالنیابة عن الكیان المحدد في البند 1 من ھذا النموذج.

وقع ھنا
التاریخ (الشھر – الیوم – السنة)

                                                                              

النموذج W-8BEN-E (نسخة أكتوبر 2021)

الاسم المطبوعتوقیع الفرد المفوض للتوقیع بالنیابة عن المالك المستفید

الإقرارالقسم الثلاثون

تحت طائلة عقوبة الحنث بالیمین، أقر بأنني درست المعلومات الواردة في ھذا النموذج وعلى حد علمي واعتقادي بأنھا صحیحة وكاملة. كما أقر تحت طائلة عقوبة الحنث بالیمین بأن:

.6050Y 6050 أوW الكیان المحدد في البند 1 من ھذا النموذج ھو المالك المستفید من جمیع الإیرادات أو العائدات التي یتعلق بھا ھذا النموذج أو أن الكیان یستخدم ھذا النموذج لتوثیق حالتھ لأغراض الفصل الرابع أو أنھ یقدم ھذا النموذج لأغراض المادة  ●

● الكیان المحدد في البند 1 من ھذا النموذج لیس شخصًا أمریكیاً	
●  یتعلق ھذا النموذج بما یلي: (أ) الدخل غیر المرتبط فعلیاً بممارسة تجارة أو أعمال تجاریة في الولایات المتحدة؛ (ب) أو الدخل المرتبط فعلیاً بممارسة تجارة أو أعمال تجاریة في الولایات المتحدة ولكنھ لا یخضع للضریبة بموجب معاھدة ضریبة الدخل؛ 

(ج) أو حصة الشریك من الدخل الخاضع للضریبة المرتبط فعلیاً للشراكة؛ (د) أو مبلغ الشریك المحقق من نقل حصة في شراكة خاضعة للاستقطاع بموجب المادة 1446(و).

● بالنسبة لمعاملات الوساطة أو تبادلات المقایضة، یكون المالك المستفید شخصًا أجنبیاً معفیاً كما ھو محدد في التعلیمات	
علاوةً على ذلك، أفوض بتقدیم ھذا النموذج إلى أي وكیل استقطاع یتحمل مسؤولیة ضبط أو استلام أو حفظ الدخل الذي یكون الكیان ضمن البند 1 ھو المالك المستفید منھ أو أي وكیل استقطاع یمكنھ صرف أو سداد مدفوعات الدخل الذي یكون الكیان ضمن البند 1 ھو 

المالك المستفید منھ

كما ھو مطلوب في القسم السادس والعشرین، قدم الاسم والعنوان ورقم التعریف الضریبي لكل مالك أمریكي رئیسي للكیان الأجنبي غیر المالي. یرجى الرجوع إلى التعلیمات للاطلاع على تعریف المالك الأمریكي الرئیسي. إذا كنت تقدم النموذج إلى مؤسسة مالیة أجنبیة 
تعُامل كمؤسسة مالیة أجنبیة معنیة بالإبلاغ من النموذج 1 أو مؤسسة مالیة أجنبیة معنیة بالإبلاغ من النموذج 2، یجوز أیضًا للكیان الأجنبي غیر المالي استخدام ھذا القسم للإبلاغ عن الأشخاص الأمریكیین المسیطرین بموجب اتفاقیة حكومیة بینیة معمول بھا.

رقم التعریف الضریبيالعنوانالاسم

●  لم یوافق على الإبلاغ بموجب المادة 1.1471-4 (د)(2)(ii)(ج) من اللائحة أو على التصرف كوكیل لأغراض الفصل الرابع نیابة عن أي مؤسسة مالیة، بما في ذلك أعضاء المجموعة التابعة الموسعة

الكیان الأجنبي غیر المالي المدعوم والمعني بالإبلاغ المباشر (انظر التعلیمات لمعرفة الحالات المسموح بھا)القسم الثامن والعشرون

المالكون الأمریكیون الرئیسیون للكیان الأجنبي غیر المالي وغیر الفعالالقسم التاسع والعشرون

● لا یمتلك حساباً (بخلاف حسابات الإیداع في البلد الذي یعمل فیھ الكیان لدفع النفقات) مع أو یتلقى مدفوعات من أي وكیل استقطاع بخلاف الأعضاء في المجموعة التابعة الموسعة	

المؤسسة المالیة الأجنبیة التابعة داخلیًا المستثناة	القسم السابع والعشرون

● عضو في مجموعة تابعة موسعة	
● لا یحتفظ بحسابات مالیة (بخلاف الحسابات المحتفظ بھا لأعضاء المجموعة التابعة الموسعة)	

● لا یقوم بسداد مدفوعات قابلة للاستقطاع لأي شخص بخلاف أعضاء المجموعة التابعة الموسعة	
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